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Gita Dhyanam
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Om parthaya pratibodhiam bhagavat narayanena svayam
vyasena grathim puna-munia madhye maifbharatam
advaiamrta-varshinim bhagavia-ashtadasiuhyayinim

amba td@m-anusandadimi bhagavad-ije bhava-dveshim 1.

1. Om. OBhagavad Gita, with which Partha was illumined by Lord Narayanandelf, and

which was composed within tiahabharata by the ancient sage, Vyasa, O Divine Mother, the
destroyer of rebirth, the showerer of the nectakafaita, and consisting of eighteen
discourses—upon Thee, @ta, O affectionate Mother, | meditate!
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Namo’stu te vgsa vishala-buddhe phufiravindayata-patra-netra

yena tvag bharata-taila-@rnah prajdlito jnanamayah pragah 2.

2. Salutations unto thee, O Vyasa, of broad inteb@d with eyes like the petals of a
full-blown lotus, by whom the lamp of knowledgdldd with the oil of theMahabharata, has been
lighted!
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Prapanna-rijataya totravetraikagnaye
jnana-mudaya krshiaya gtamrta-duhe namah 3.

3. Salutations to Lord Krishna, the Parijata orKlagpataru or the bestower of all desires for
those who take refuge in Him, the holder of thepnihione hand, the holder of the symbol of divine
knowledge and the milker of the divine nectar @Bhagavad Gita!
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Sarvpanishadoago dogdh gopala-nandanah
partho vatsah sudhbhokté dugdham gamrtam mahat 4.

4. All the Upanishads are the cows; the milker is Krishna; the cowhery, itartha
(Arjuna), is the calf; men of purified intellecteathe drinkers; the milk is the great nectar of the
Gita.
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Vasudeva-sutam devam kamsaitira-mardanam
devak paramnandam krishnam vande jagad-gurum 5.

5. | salute Sri Krishna, the world-teacher, soWa$udeva, the destroyer of Kamsa and
Chanura, the supreme bliss of Devaki!
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Bhishma-drona thaayadratha-jal gandhara-rilotpak
shalya-gihavat kripena vahankarnena velkula
ashvatthma-vikarna ghora makaduryodhaavartint
sottirna khalu @indavai rana-nackaivartakah keshavah 6.

6. With Kesava as the helmsman, verily was crobydatie Pandavas the battle-river, whose
banks were Bhishma and Drona, whose water was diiagd whose blue lotus was the king of
Gandhara, whose crocodile was Salya, whose cun@nKripa, whose billow was Karna, whose
terrible alligators were Vikarna and Asvatthamapasdwhirlpool was Duryodhana.
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Parasharya-vacha-saroham amalaftagha gandhotkatam
nanakhyanakakesaram hari-kalsambodhanbhodhitam

loke sajjana-shatpadairaharahahigapanam mud

bhayad bharata-pankajam kalimalapradhvamsinah shreya3e

7. May this lotus of th&lahabharata, born in the lake of the words of Vyasa, sweet \thi
fragrance of the meaning of tk&ta, with many stories as its stamens, fully openedley t
discourses of Hari, the destroyer of the sins df,lkead drunk joyously by the bees of good men in
the world, become day by day the bestower of goadst
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Mukam karoti ichalam pangum langhayate girim
yatkrpa tam-aham vande parafinanda-mdhavam 8.

8. | salute that Madhava, the source of suprenss,blvhose Grace makes the dumb
eloquent and the cripple cross mountains!
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Yam brahm varunendra-rudra-marutah stunvanti divyaih stavaih
vedaih angapada-kramopanishada#ygnti yam 8magih
dhyanavasthita tad-gatena maagsashyanti yam yogino
yasyantam na viduh surasuragadevaya tasmai namah 9.

9. Salutations to that God whom Brahma, Indra, YariRudra and the Maruts praise with
divine hymns, of whom the Sama-chanters sing by#das and their Angas (in the Pada and
Krama methods), and by thkipanishads, whom the Yogis see with their minds absorbed in Him
through meditation, and whose ends the hosts oa®amnd Asuras know not!
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Sarva dharmn-parityajya mmekam sharanam vraja
aam té sarvappebhyah mokshayishyami ma shuchafO.

10. Abandoning all duties, take refuge in Me aldneill liberate thee from all sins; grieve
not.



